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Dem Andenken meines Vaters 


Vorwort. 


Zweiter und erster Band bilden ein organisches Ganzes; ledig- 
lich aus praktischen Riicksichten wurde die Zweiteilung vor- 
genommen.  Hinsichtlich der Liedertext-Beigabe lieB ich eine 
gewisse Sparsamkeit walten. Es ware verschwenderisch und sinn- 
los, wollte man Seite um Seite mit dem Abdruck ellenlanger 
Reimereien fiillen, die inhaltlich und formal reizlos waren und 
nur zu hdufig in einem nur losen oder in gar keinem Verhiltnis 
zur Musik stehen. MaBgebend fiir die gelegentliche Hinzufiigung 
weiterer Liedstrophen zu der der Melodie unterlegten ersten Strophe 
konnte einzig die musikalische, dichterische oder kulturgeschicht- 
liche Bedeutung sein. Die erstrebte Einheit beider Bande wurde 
iiberdies dadurch noch betont, daB tiberall dort, wo ich im ersten 
Band auf die Dichtungen des naheren eingehe und sie ganz oder 
téilweise zitiere, von einem Wéiederabdruck der _ betreffenden 
Strophen im zweiten Bande abgesehen wurde. Dichtungen aus- 
schlieBlich ihres literarhistorischen Wertes wegen aufzunehmen, 
konnte ich mich nicht entschlieBen, weil dadurch der Rahmen 
der Studie gesprengt worden wire. 

Unbeschadet der unmittelbaren Beziehung, die Noten- und 
Textband mit einander verkniipfen soll, ist dem zweiten Bande 
jedoch auch manche besondere Aufgabe zugedacht. Wie der 
Text nicht nur eine erklarende Beigabe, wie er nicht eine bloBe 
Erlauterung des Notenteils, sondern eine gesetzmaBig gewachsene 
geschichtliche und dsthetische Darstellung sein will, so soll der 
Beispielband den Text nicht lediglich illustrieren. Jede musikalisch- 
analytische Methode, gleichviel ob sie mehr der kiinstlerisch- 
intuitiven oder aber der exakt-wissenschaftlichen Richtung zuneigt, 
gibt im besten Falle ein Abbild, an dem nur zu haufig noch gar 
viel gedreht und gedeutelt werden kann, sie verhilft aber nicht zur 
unmittelbaren inneren Schau, zur Anschauung im Sinne Goethes. 
Dieser zweite Band meiner Schrift verdankt seine Entstehung dem 
festen Glauben, daB Musikgeschichte nur dann fruchtbar getrieben 
werden kann, wenn sie den Leser (oder Ho6rer) nicht iiberredet, 
sondern ihn iiberzeugt. Diese Notwendigkeit teilt die musikalische 
Geschichtsforschung mit jeder anderen echt wissenschaftlichen 


Arbeit. Der Unterschied zwischen musikgeschichtlicher Betrach- 
tung und den meisten anderen geschichtlichen Arbeitsarten besteht 
jedoch offensichtlich in dem Umstande, daB zahlreiche, und zwar 
gerade die innerlichsten und wichtigsten musikalischen Erscheinun- 
gen mit Worten zwar von ungefahr umschrieben, nicht aber in 
ihrem Wesenskern voll erfaBt werden kénnen. Hier kann das Wort 
nur als trennende Scheidewand wirken, Verwirrung und MiBver- 
stindnis anrichten; hier muB das klingende Objekt selbst 
die Liicke ausfiillen und den Leser (Horer) zu Ende denken und 
empfinden lassen, was der Historiker und Aesthetiker bestenfalls 
andeuten und in die Wege leiten konnte. In diesem Punkte bertihrt 
sich die Musikwissenschaft besonders deutlich mit der Kunst- 
geschichte. 

Solche grundsatzliche Erwaigung lieB die verhaltnismaBig groBe 
Anzahl der in diesem Bande vereinigten Lieder notwendig erschei- 
nen, und sie begriindet zugleich den Umstand, daB hier manche 
Lieder mitgeteilt werden, die im Textbande nur eine allgemeine 
und summarische Behandlung erfahren. Wo ndmlich die Be- 
eriffe fehlten oder doch, notdiirftig umschrieben, nur als kiim- 
merliche Surrogate hatten Dienst leisten konnen, lieB ich das W ort 
sich lieber nicht ,,zur rechten Zeit’ einstellen, sondern nahm meine 
Zuflucht zum Ton, zur Weise in ihrer Ganzheit. Mithin sind 
gerade diejenigen Lieder, deren im Textband nur mit knappen 
Worten gedacht ist, wesentliche und unwegdenkbare Bestandteile 
meiner Arbeit. Flir mein Geftihl ware es kein Fehler, wenn der 
Inhalt des zweiten Bandes den Leser noch ein gut Stiick tiber das 
im ersten Bande erreichte Ziel hinausfiihrte, aber es ware ein 
bedenklicher Mangel, wenn im Textbande irgend etwas behauptet 
wurde, woftir der Notenband den Beweis schuldig bliebe. 

Die Gesamtanlage des Werkes verbietet es, im zweiten Bande 
einfach ein Liederbuch zu bequemem praktischen Gebrauch zu 
sehen, das heift, zu jenem Gebrauch, wie er der musikalischen 
Gedankenlosigkeit und Halbbildung unserer Tage nur erneut Vor- 
schub leisten wiirde. Geflissentlich wurde daher von jeder Be- 
arbeitung der Noten- (und Wort-) Texte der einzelnen Lieder 
abgesehen. Zur Kategorie der unzuldssigen Zurechtstutzungen 
wiirde im vorliegenden Falle namentlich “das Einzeichnen von 
(modernen) Taktstrichen und die Aussetzung des Continuo ge- 
héren. Eine derartige Aussetzung bringt gar zu leicht etwas 
Wesensfremdes in die alte Musik; sie entstellt das Urbild ja 
schon deshalb, weil sie anstelle des improvisatorischen Gedankens 
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und der mit ihm innerlich verbundenen potentiellen Vielfaltigkeit 
der kiinstlerischen Erscheinung etwas Starres, Fixiertes, Einmaliges 
setzt. Aehnlich steht es mit der Einzeichnung der Takt- 
striche1). Sie wiirde entweder zu verwirrenden Kompliziertheiten 
oder zu Einseitigkeiten fiihren. Es ist mithin nicht etwa nur eine 
gelehrte Schrulle, wenn das urspriingliche Notenbild auch beziiglich 
der Taktstrichsetzung unangetastet blieb. Die in héherem Sinne 
praktische Brauchbarkeit des Bandes wird dadurch auch gar nicht 
vermindert, sondern im Gegenteil erhéht, denn was niitzen uns 
alle ,,praktischen Eselsbriicken, wenn sie jeden, der sie betritt, 
notwendig in die Irre fiihren? Ist doch das Mittel, alle hier ver- 
zeichneten Lieder musikalisch eindringlich und rhythmisch einwand- 
frei zu singen, das denkbar einfachste —: der Sanger dieser Lieder 
hat, genau wie bei jeder anderen Gesangsmusik auch, vom Sinn, 
Stimmungsgehalt und Rhythmus der Worte auszugehen, und wenn 
er diese drei Elemente erfaBt hat, dann singe er, ,,wie der Vogel 
singt’, das heiBt, dann tue er das, was ihm nie gelingen wird, wenn 
er, taktstrichgefesselt, gleichsam von Zaunpfahl zu Zaunpfah] hiipft. 
Auf diese Weise kénnte unserer Zeit das [deal vokalen Mu- 
sizierens zurtickgewonnen werden, das ihr vor lauter Kénnen 
und Wissen, unter aller Regel und Vernunft griindlich abhanden 
gekommen ist, ndmlich das Ideal, das Martin Luther in der Kunst 
seines Lieblingskomponisten, des groBen Niederlinders Josquin 
Despres, verwirklicht sah, wenn er sie riihmte als ,,nicht ge- 
zwungen noch genotigt und-nicht an die Regel stracks und schnur- 
gleich gebunden, sondern frei wie des Finken Gesang™. 
Der Grundsatz, das urspriingliche Notenbild getreu zu be- 
wahren, behalt natiirlich nur so lange seine innere Berechtigung, 
als er der Férderung des geistigen und kiinstlerischen Wesens- 
gehaltes dieser alten Liedmusik dienlich ist; wo er jedoch diesen 
Gehalt verdunkelt, verliert er Recht und Geltung. Notorische 
Fehler unc Irrtiimer der Handschrift oder des alten Drucks aus- 
zumerzen, wurd kein Bedenken getragen; ebenso wurden die Vor- 
zeichen an zahlreichen Stellen zur Verdeutlichung des musikalischen 
Sachverhaltes vermehrt. An den wiederholt vorkommenden Quer- 
stinden darf man sich freilich nicht stoBen; gerade sie verleihen 
manchen Liedern eine Herbigkeit des Ausdrucks, die im Sinne 
eines sogenannten korrekten Satzes zu glitten eine Barbarei ware. 
Wo anstelle eines Auflésungszeichens ein Kreuz angebracht ist, 


1) Vergl. das iiber die Taktstrichfrage im ersten Bande in der Fin- 
leitung S. 9ff. Gesagte. 
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wurde dieses getrost stehen gelassen, denn in solchem Falle 
ergeben sich nirgendwo Zweideutigkeiten, und es lag kein Grund 
vor, gewisse archaische Ziige, die fiir manchen feiner Empfindenden 
nicht ohne Reiz sein werden, rigoros auszumerzen. Sogar einige 
MiBklinge und Fliichtigkeiten wurden, wenn sie irgendwie charak- 
teristisch zu sein schienen, nicht getilgt, jedoch mit einem ein- 
geklammerten Ausrufungszeichen versehen. 

Gerade angesichts dieses Liederbandes ist es meine Pflicht, 
nochmals die Einsicht und den Idealismus des Helios-Verlages 
riihmend hervorzuheben. Weitschauenden Blicks erméglichte er die 
Drucklegung auch dieses Beispielbandes, der mehr als bloBe ,,Bei- 
spiele im Sinne niichterner Lehrhaftigkeit geben soll und dessen 
Verfasser doch gliicklich ware, mit ihm — und sei es auch in 
engem Rahmen und beschrainktem Ausma8 — ein Beispiel 
gegeben zu haben! 


Breslau, im Friihling 1928. 


WALTHER VETTER. 
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Fundstatten 
der wichtigsten beniitzten Bohnschen Partituren. 


Andreas Berger,,.hrenodiae Amatoriae“: Ritterakademie Liegnitz. 

Johannes Christenius,,, Gilden Venus Pfeil“: Staatsbibliothek 
Hannover. 

Daniel Friderici, ,,Servia musicalis prima“: Stadtbibliothek 
Hamburg. 

Hans Christoph Haiden, ,,Gantz neue lustige Taintz vnd Liedlein“: 
Stadtbibliothek Hamburg; ,, Postiglion der Lieb’“: Staats - 
bibliothek Berlin. 

Otto Siegfried Harnisch, ,,Hortulus“: Universitatsbibliothek 
Gottingen. 

Johann Jeep, ,,Schone, ausserlesene, liebliche Tricinia“ (Lorenzo Me- 
dici): Ritterakademie Liegnitz; ,,Studentengirtlein“ I: Stadt- 
bibliothek Breslau, ,, Studentengartlein“ II: Universitatsbi - 
bliothek Gottingen. 

Caspar Kittel, ,, Arien vnd Cantaten“: Stadtbibliothek Breslau. 

Joachim Lange,,,Das Erste Buch Schoner Newer weltlichen Liedlein“: 
Ritterakademie Liegnitz. 

Johann Lyttich, ,, Venusgloécklein“: Staatsbibliothek Berlin (can- 
tus auch: Staatsbibliothek Hannover). 

Ambrosius Metzger, ,,Venusblimlein“: Stadtbibliothek Hamburg. 

Johann Nauwach, ,,Erster Theil Teutscher Villanellen“: Staatsbibli- 
othek Dresden. 

Matthaeus Odontius, ,,Musicalisch Rosengartlein“: Ritterakademie 
Liegnitz. 

Andreas Rauch, , Musicalisches Stammbiichlein“: Universitatsbibli- 
othek Gottingen. 

Paul Rivander, ,,Prati musici ander Theil“: Stadtbibliothek 
Hamburg. 

Thomas Selle, ,,Deliciae Pastorum Arcadiae“: Stadtbibliothek Breslau; 
»Deliciarum juvenilium Decas Harmonica = Bivocalis“: Stadtbi- 


bliothek Hamburg; , Amorum Musicalium... Decas I“; 
Stadtbibliothek Hamburg; ,,Monophonetica“: Stadtbibliothek 
Hamburg. 


Johann Staden, ,,Neue Teutsche Lieder“: Stadtbibliothek Hamburg; 
» Venus Krantzlein“: Ritterakademie Liegnitz. 

Johann Staricius,,,Newer Teutscher Weltlicher Lieder...“; Universi- 
tatsbibliothek GOttingen und Stadtbibliothek Hamburg. 

Henricus Steuccius, , Amorum Pars III“: Stadtbibliothek Hamburg. 

Samuel Vélckel, ,,Newe teutsche weltliche Gesinglein“: Stadtbibli- 
othek Breslau. 


Erasmus Widmann, ,, Musicalisch Kurtzweil“: Ritterakademie 
Liegnitz; , Musicalischer Studentenmuht “: Stadtbibliothek 
Hamburg. 


Nicolaus Zangius, ,,Schéne Newe Auszerlesene Geistliche vnd Welt- 
liche Lieder“: Universitatsbibliothek Gottingen. 

Martin Zeuner, ,,Schéne Teutsche Weltliche Stiicklein “. Staatsbi - 
bliothek Hannover (cantus)und Stadtbibliothek Mainz 
(basis). 


Stich and Druck von C. G. Roder G.m.b.H., Leipzig 
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Verzeichnis der Komponisten 
(bzw. der Herkunft) der Lieder. 


Die Ziffer gibt die am Ende eines jeden Liedes stehende 
eingeklammerte Nummer an. 


Bakker, Dietrich 138 
Berger, Andreas 19—20 
Bernhard, Christoph 130—131 
Briegel, Wolfgang Carl 104 
Coler, Martin 128—129 
Frantzésische Melodei 90 
Franzésische Arie 135 
Franzésische Blamande 
Franzdésische Melodie 97 
Franz6sischen, aus dem 95 
Franzosischen, nach dem 89 
Franzésisches Ballett 133 
Friderici, Daniel 45 
Haiden, Hans Christoph 1—9 
Harnisch, Otto Siegfried 46—48 
Italienischen, aus dem_ 103 
Jakobi, Michael 105—108 
Jeep, Johann 29—33 
Kittel, Caspar 73—77 
Kruss, Johann 109—116, 
S2 
Lange, Joachim 17—18 
Laurentius von Schniiffis 92, 145—153 
Meier, Peter 85—88, 91, 93, 96, 
98—99 


134 


122-124, 


Miinchener Ms. 1526 166—170 
Miinchener Ms. 1577 171—183 
Miinchener Ms. 1662 184—199 


Nauwach, Johann 52—59 
Niederlandisch 139 
Niisler, Gottlieb Kristian 
Rauch, Andreas 49—51 
Rist, Johann 94, 100—102 

Rivander, Paul 40—42 

Schniiffis s. Laurentius 

Schop, Johann 121, 127, 136—137, 140 
Selle, Thomas 60—72 
Siebenhaar, Malachias 
Staden, Johann 25—28 
Staricius, Johann 21—24 
Steuccius, Henricus 12—16 
Stieler, Caspar 125—126 
Strathmann Hein(rich) 117 
Volckel, Samuel 43 

Votter, Romanus 154—165 
Weichmann, Johann 78—84 
Widmann, Erasmus 34—39 
Zachaeus, Michael 118—120 
Zangius, Nicolaus 10—11 
Zeuner, Martin 44 
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Verzeichnis der Liedanfange. 


Sofern ein Lied eine besondere Ueberschrift trigt, ist diese hinter 
den betreffenden Liedanfang in Klammer gesetzt. 
Die Ziffer gibt die Seitenzahl an. 


Daphnis-zérne nicht so sehr (Clorinda betrachtet in 
ihrer Kleinmiihtigkeit die so vielen grossen Siindern erzeigte 
Barmhertzigkeit Gottes und schépfft darauff neue Hoffnung) 


Frawlein fein 


hére meine Seuffzer hallen (Des Miranten Klag-Lied 
zu der in der Welt verlohrnen Liebe GOttes) 


leyd in freud verkehr dich nun 
Liebste, lass vns eilen 

Mutter, liebe Mutter mein 
Schatz ich muss mich scheiden 


Schénste wie kan so blenden (Noch ein anderes auch 
an dieselbe nie genug gepriesene [himmlische] Weisheit) 
was bringt mich doch hierzu (Siegreichs Klagelied 
wegen die Hiartigkeit seiner Herodoten) 


weh! ach schmertz! ach leiden! (Scheidelied An 
seine Hertzliebste Schwester, die liebseelige Treumunde) 
weh, ach weh mir Armen (Traurlicd einer Seelen, 
welche sich heftig fiirchtet fiir dem letsten gestrengen Ge- 
richte Gottes) 

wer stimmtan meine WoOrter (Lied von der Seeligsten 
Mutter Gottes ausz der Heiligen Schrifft und den Spriichen 
der Heiligen Vattern) 

wie oft ist es geschehen (Hochzeit-Schertz In eines 
andern Nahmen) 


Allein ich neulich ausspaziert (Herrn Johann Luckners 


Hochzeitliches Ehrentantzlein) 


Allerschoénste daB ich dich lieben muB (Eines frembden 


Schaffers Klaglied, Worin er betrauret, daB seine ihme ehmals 
versprochene Amarillis mit einem alten Coridon ihr junges 
Leben miisse zubringen) 


All Ihr die iezt verliebet seyt 


83 


105 


92 


43 


68 
142 


152 


INC etre vial Inte 


Als Dafniseinst betriibetsass (Als Dafnis einsmahlen gantz 
unversehner Weise von zweien fiirtrefflichen Schafferinnen in 
seinem SchafferHiittlein ward besuchet) 


Als die Israeliter schwirig (Die Begirlichkeit zu késtlicher 
Speis und Tranck bringt die Menschen gemeinlich in Armut 
oder gottloses. Leben, 6ffter in beyde zugleich) . 


Als ich nechst war ausspatzieret 
Am Abend spat 

Amarili du schénstes Bild 

Ainor, ach hor mich doch mern Gott 
Amor mir hat genommen 

Amor mir mattet Tag vnd Nacht 


Anemone, mijne Schone (Rijzelied aan zijne beminde Ane- 
mone, als Zy haar, in t’afscheiden van Filizemont, zo geheel 
droevigh .toonde) 


An-euch nechst Gott allein 
Antang hab ich gefunden 
INNS Giles, WAS Tlie ClimeUlet 
Arthich istsoic himuss beste hen 


Auf! auf! Ihr Dichter allzumahl (Die vollenkommene 
Florabella, aussfiihrlich besungen unter dem Namen der Schaf- 
ferin Chloris) 


Auf auf, o meine Seel (Trost-Lied von etlichen Eigenschafiten 
GOTTES, einer andachtigen, voraus bekiimmerten Seelen sehr 
erfreulich) ; ie 


Auf Teutschland meine Freude (Hertzliches Dank- und Be- 
schluB-Lied zu Gott Fiir die selige Verteutschung der Heiligen 
Bibel, geschehen und in das Werk gerichtet durch den theuren 
Gottesmann Doctor Martin Luther) 


Aus Schreiber vnd Studenten (Tantz) 


Begin’ ich meine Jahr (Clorinda betrachtet den theuren Ver- 


lurst der edlen, zum Heyl von Gott gegebenen und von ihro~ 


boszhafft zugebrachten Zeit) 
Betriige ‘dreh nicht, mein Hertz 
Bist es o Dorilis 


Buschgen henkt’ ihr Hauptchen nieder (Das kranke 
Buschgen) 


Celadon gieng eins voll Schmertzen- 
Coridon der gieng betribet 
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113 
62 
12 
54 
35 
49 
52 


101 
10 
12 

124 

135 


69 


56 
32 


2 
129 
93 


100 
67 
63 


Daphnis gieng in vollen springen 
Das junge Hertze mein 

Das lieben jezt nur liegen haist. 
Dass der Glaub zwar selig mache 


Das Wolkendach war mit der Nacht umzogen (Das 
angenehme Gespenst) 


Denckt jhr nun jhr Otter-Zungen 
Den Marggrafenersetztvornan. 


Der Ehroeitz rat dem Lucifer (Die Beuitleh nach den 
Ehren verursachen, daB der Mensch dem Gewissen  abstirbt 
und von Gott abweicht) 


Der 16blich Marggraf von Ferrar 
Der Madel throy ist posseroy 
Der schéne May ist khumen 


Die ernstliche Strenge steht endlich versiisset (Der 
Hass ktisset ja nicht) . 


Die Nacht, die sonst den Buhlern fiigt (Nachtlast — 
Tageslust) ‘ : : : : : 


Die Sonn hat sich verkrochen 
Daf -Eraulein zart 

Du blasser Mohn (Nacht-Lied) 
Du brauch'st nit-vill ein hertz 
Edle freyheit mein Vergniigen 
Ein Dama sch6én 


Ein Kindist uns gebohren (Ein anderes fréliches Weihenacht- 
lied) 


Es ist lang genug geklaget (Dafnis Freudenlied Wegen der 
getreuen und hertzlichen Liebe, mit welcher ihme seine aller- 
schénste Florabella war beigethan) 


Es ist noch nit lang geschehen 


Es lieben die Ochsen (Anmahnung zur Liebe, an eine un- 
bekante Jungfer) 


Es wurden der Irrgarten vier (Die Welt-Begirrlichkeit ist 
ein Irrgarten, in welchem viel tausend irr- und zu grund gehen) 


Feirdliche, trutzige, russige, schmutzige, h4ass- 
liche Nacht (Clorinda bejammert die abscheuliche Finster- 
nusz ihres Hertzens, in welcher sie, deren Gnaden Gottes be- 
raubt, so lange Zeit gesteckt) 
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64 
18 
145 
132 


116 


125 


108 
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Florabella liebstes Leben (Dafnis Klaaglied, an seine zwahr 
iiberschéne, aber dabenebenst Felsenharte Florabellen, Etlicher 
Mahssen aus dem Paradis d’Amour) . 


Florabella meine Schéne (Dafnis versichert die Florabellen 
seiner ewig bestandigen Liebe, Etlicher Mahssen aus dem 
Italianischen: ,,Amarylli mia bella... .“) 


Freue dich du blanckes Meer (Sieg-reich freuet sich da8 
seine Herodota fort fahret im lieben) 


Pen Sell Awl tol Sisal Valeo 74 
Frisch aufi mein lrebes Brirderlein 
Gedanckien diedhr-qucli die Secie meine: 


Gleich einer schénen Rosen (Aus dem Nieder-landischen 
des Westerbani) 


Giildner Schatz mein edles Leben (Sieg-reich verehret 
seiner Herodota einen Kuss) 


Hab ich was der Nacht zu danken (Ie Dunkeler ie besser) 
slew) WiMnGl eyrCl, lNOSCIEGING < 


Herr strafi in déinem Zorn mich nicht (Einer, mit vielen 


und schwehren Siinden beschmitzten Seelen erbarmliches Klag- 


lied) 
Hertzlich thut mich erfreuen 
Hertzliebstes Jingtraulein 


Hin ist der Tag (Als der bekiimmerte Dafnis bei hellem Monden- 
schein duran die Felder und Walder einhergieng. Traurige 
Nachtklage. An die siisschlafende Florabellen) 


Hinweg du Schlaff (Dafnis riihmet die Vortrefflichkeit seiner 
Florabellen, tiber alles preiset er die Siissigkeit ihrer Lippen) . 


Hirisitprhewerder Liebe 

Holdseligs Bild : j : 

Hor auff Melancholey (Herrn Christian fabeteate 
Horetihrbriueder ; : 

Horth doch was neulich Cupido begangen 


Ich bin zwar von euch, ihr Lieben (Schertzlied an die lust- 
bringende Gesellschaft, als das geschrei erschollen; daB die 
Tugendvollkommene Altlandische Perle kurtzkiinftig aus ihrem 
mittel solte entriickt werden) 


Ich denkh oft hin vnd her 
Ich gieng einmal im Traum zu Schiffe (Wahrer Traum) 


Ich gieng mir nechten abend spat (Bergreyen) 


76 


80 


137 


144 
139 


102 
128 
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40 


Ich hab, o liebste Seel (Des getreuen frommen Gottes Viater- 
liches Trostlied) 


Ich kan woll mit warheit sagn 

Ich khan mich nicht entsinnen . 

Ich sahin einem Garten 

Ich urtheil jedermann : 
Ich weiB nicht waB ich lieben soll 
Ich weiB selbst nicht recht zu sagen 


[Vieie Bicher, meine Freude (Abschiedslied, als Er auf eine 
zeitlang seine Biicher verlassen und in die fremde reisen muste) 


Ihr meine Seufftzer last nicht ab 


Ist denn die Schuld so groB (Dafnis bittet die erziirnete 
Florabellen sehr eee tim Verzeihung seines begangenen 
Fehlers) 


Jetzund ké6mpt die Nacht herbey 
Junger Gsell Erachte (Puella respondet) 


Junges Hertze wiltu lieben (Das Alter daucht nicht zu 
lieben, an seine Dorilis) 


Jungfrau wolt mir’s verzeihen 


Kan denn meiner Thranen fluht (Des fast gahr verzweiffel- 
ten Dafnis letzte Klage an seine grausahme und unbarmhertzige 
Fillis. NB.: dieses Lied ist-fast gantz und gahr aus dem 
Spanischen iibergesetzet) : 5 : : ual 


KeaneesuGia nn) Chihe lteatl Gd ers Sein. 

Kein gro Ber pein aufferden . 

Kein lieb ohn’ leid sich findt . 

Kurtz iswdrecZeitzu leben (Am gk der beiden erat 
Simonis und Judae) : é : 

LaB Schahffer1laB es sein 

LaB seufftzen, laB klagen (Dafnis riihmet sich seiner er- 
worbenen Freiheit und spottet der wankelmiihtigen Falsetten) 

Leonissa ist das recht 

Liebe die du alles hegest 

Liebste Goéttin sage doch (Des Lieb-reitzes Fragelied an 
die Muse Urania an derer Stadt Echo antwortet) . 

Liebste komm und seum dich nicht 

Lucifer glantzend tiber alle Engel (Clorinda bedenckt 
das grosse Uebel der Hoffart und die Hochschatzung der 
Demut: schatzet sich gliickselig in ihrer Demiitigung) 
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50 


109 
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Lustig wolln wir vns erzeigen (Musica noster amor) | 


Lustig zu Felde mit Pferden und Wagen (Des  Ehr- . 


liebenden Floridans lustiges Herbst-» und LiebesLied) 
Lyeus hatte mir den Sinn (Nacht-Glikk) 


Mach mir ein Gsang 


Macht euch lustig Neider Terzen ein Liebe, -Nei- ° 


der Zwang) . 
Maidelein mein SchAatzlein oteces alloquitur puellam) 
Mancher Gesellivertheiletisch mel) © 
Man findt in viélen G'schichten 


Meine Schonich bin betriibet (Sieg-reich brennet von Liebe 
wegen Galathee) 


Mein Gott wo bin ich doch (Clorinda erwachet ausz: dem 
schddlichen Siindenschlaff, und befindet sich sehr tibel getrdst) 


Mein Hertz hastu verwundet 
Mein Herz ist verwundtet 


Mein Hofnung:bliht)die#illistept- (Die verlohrne Fillis 
wird ihrem. getreusten Liebhaber mit Freuden wiedergegeben; 
Etlicher mahssen aus dem Franzésischen des Theophils: ,,Mon 
espérance refleurit . . .““) 


Mein lebenist keinleben mehr 
Mein lieber Hanns 
Mein Lieb, wie sch6ne bist doch du . 


Merkket doch ihr G6tter eben (Der Schaffer Lieb-reitz 
fraget die Gdtter in seiner geneideten Liebessache umb Raht) 


Mit lust aus Hertzen Grund 
Moécht-ich-jetzt mild Deine Gunst:spitren . 
Neidhard du béser Mann 

Nimmermehr, sag ich 

Nun ich muB mich doch erkiihnen 

Nun o Schénste komm gegangen 


Nun, so darf ich stehen nicht (Am Festtage’ der Reinigung 
Mariae .oder Lichtmess) 


Nun Sylvia gestorben: (Schaffer-Gedicht, auf Herrn Nicolai 
Detri Nahmens Tag) 


Ob Argus hundert Augen s chon (Wer die Augen-Begird, 
ausz welcher die meiste Siinde herriihren, ziumet, der handlet 
weisslich und lebt ohne~ Heils-Gefahr) 


08 


31 
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O Christlich Hertz (Am Tage des Apostels Bartholomeus) 


O der hochbetriibten Zeit (Dafnis -hertzliches _Klaglied 
Als er von seiner allervollenkommensten Florabellen einen 
iber die mahssen traurigen Abscheid muste nehmen) 


O Frommer Gott (Tagliches Lied Einer Gottseligen betriibten 
Witwen) 3 : : ; : 4 : : : 


Oft manecher spricht 


O héchstes Werk der Gnaden! ee Sees joann des 
Evangelisten) 5 2 : 


QO-Phoebe vnd jhr Musae all 

O unbarmhertzigs Feur . 

Potztausend schlapperbanck 

Recht ursach anzufangen 
Rosinfarbrechtsch6n zart 

Sag’ an ist Schéner wass? (Aus dem Hollandischen) 
Sag mir blinde lieb 


Sagt Schénste sols nicht einmahl sein? (Hie beklaget 
Sieg-reich seinen Schmertz wegen Herodota und wiinschet 
ihm den Todt) 


Seuffzend will ich nun beweinen (Von Torheit desz 
Wohllebens in SpeiB, Tranck und Spihlen) 

Solang mir Hoffnung hat gemacht 

Solt ich hottenstoder-gtéenben 

Tauet auf, ihr starre sinnen (Spielgesang an seine Spiel- 
genossen, als die winterskdlte was zu strenge anhielt; auf die 
weise: ,,Polifemus aan den strande. . .") 

imgvend ist der béste Freund 

Und wieich dirs, Zelinde, schenke (Liebe glaubt keinem 
Neide) 

Ursach gibt mir zu klagen dir 


Verliebte Mitgesellen (An séine verliebte uiiecsttens Aus 
dem Franzésischen des Herren von Rosset, welches also an- 
fahet: ,O trouppe vagabonde / Plus que le flot de l’onde / 
Qui roule incessament, / Ce bel astre du monde / Ne respand 
sa clarté, / Que pour moy seulement . sua) i 

Viel frommvnd schoner Magdelein (Herrn Johann Mur- 
schelij Hochzeitliches Ehrentantzlein) . 

Vil Képffe heut, dem Nisus gleich (Von Torheit der fal- 
schen Haaren und Parucken) : ‘ . : : 


Vinum der edle Rebensaft 
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96 
21 


74 


d4 


118 
33 


158 


Wach auf mein Seelchen (Am hochheiligen Ostertage) . 
Wan du mich vergeben liebest 
Wan ich die lieb betrachte 


Wann das Wolcken-Heer auffziecht (wo. das Hertz rein 
von Begird zum Gelt und Giitern ist, kan man in dem Gemith 
Gott anschauen) 


Wann der Mensch gesund soll bleiben (Die Begird zu 
Massigkeit erhaltet die Gesundheit, verlingert das zeitliche und 
erwirbt das ewige Leben) 


Wans vnglikh voryber 

Warum bist duso auffgeblasen (von 7 Torheit der Hottart 
Warumb o Schénste zweiffelst 

MWias ilfitressvlamcer hier 


Was hilfft euch ewer Geld und Guth ae eine unbeman- 
nete Jungfer nach eines andern Erfindung) : : 


Was kan ich Armer machen sae Lied um neuen 
Gehohrsam) 


Was klagstu viel betriibter Christ (Am Sontag nach dem 
Neuen Jahr: ,,Siehe, da erschien der Engel des Herrn dem 
Joseph im Traum“) 


Was solt ein Christ verzagen? cn des Apostels S. An- 
dreas Tage) F 


Weh mir! weh! ach! immer weh! (Ktagelied des hochbetriibten 
Anhalts tiber den friihzeitigen, doch hochseligen Hintrit der 
lieb und nunmehr trtibseeligen Tochter von Anhalt, Weiland 
durchleuchtigsten, Hochgebohrnen wahren Fiirstin und Frau- 
leins, Fr. Julianen, Fiirstin zu Anhalt, Grafin von Askanien, 
Frauleins zu Zerbst und Berenburg, u. a. m.) 


Weit miisst dem Salomon (Niemand solte mehr nach den 
Himmlischen Giitern verlangen, als die geizig ee! weilen 
man solche ewig zu besizen hat) 


Welche Frechheit solte dérffen (Sechste waldSchatlmey) 


Wenn ich dein armlein Galathe (Dafnis Klaglied, Abgesun- 
gen vor der Ruhestatte seiner Galatheen, als sie mit entblésseten 
Armen so hart und feste schlieff, daB er auch ihren siissen, 
Oden nicht einmahl konte vermerken. Nach dem Franzésischen 
des Herren Theophil: ,QQuand tu me vois baiser tes bras / 
Que tu poses nuds sur tes draps, / Bien plus bland que 
le linge mesme; / Quand tu sens ma bruslante main / Se 
pourmener dessus ton sein / Tu sens bien, Cloris, que je 
t’ayme!*‘) 


Wer auf die Menschen traut (Vierte Weer. : 


59 
137 
138 


116 


114 
146 
118 
122 
126 


86 


100 


81 


56 


104 


111 
110 


70 
110 


Wer 


Wer 


Wer 
Wer 
Wer 


Wie 


Wie 
Wie 


sich sein Hertz und Leben (Das erste Lied. Die be 
siegte Liebe. Auf gnadiges Begehren einer HochGrafflichen 
Person fiirgestellet und besungen) 


vom Bronnen Nao trincket (Die Begird nach den 
irdischen Wolliisten verursachet, da8 man ein Abscheuhen 
von dem Geistlichen und Himmlischen mit Verlierung der 
Seeligkeit bekommt) 


von Amor ist arrestirt 
weiB waB lieben sey 


wil, mag ein gekréntes Buch (Ein jeder, was ihm 
gefallet) 


geh’ ich so gebiickt (Einer von schwehrer Siindenlast 
gedriickten Seelen erbarmliches Klaglied) 


k6mmts da&B mein Hertz 


solt ich in freuden leben 


Will dann der jiingste Tag (Clorinda erkennet ihre Boszheit 


und wird mit grosser Forcht tiberfallen) 


Willkomm mein Herr (Dialogus) 


Wilt du mich jetzt verlassen 


Wir 


wollen singen 


Wunder, Wunder, wunder ding! (An Seinen unverstandi- 


gen Meister Himmerling, Welcher sich einbildete, daB alle dit 
erdichtete Namen der Schafferinnen wahrhaffte und von dem 
Dafnis hochgehaltene Weibes Bilder weren) 


Zieht den Vorhang auf Jhr augen 


Zu dienst wil ich jetzt singen 


Zu morgens fir die Kirchthitr 
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